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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas— dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biiti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy triikkumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaina,

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leid¥iama
apimtimi;
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1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokeséius ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu,

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekeéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibré#tos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidZiui specialigja reikime, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje rei§kia kalendoring dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, i§skyrus SeStadienj, sekmadien;j ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZitira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei ji jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai i§raSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto i§ra§ymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimg, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg ra$tu arba pasira$yti dokumentg be islygy ar su iSlygomis,
iskyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reidkia ir
daugiskaitg ir atvirk§¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo
reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skai€iais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reik§me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:



1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neai§kumo atveju tokia sglyga turi vir§enybe atitinkamai kity Sutarties saglygy arba kity to priedo salygy
atzZvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo i priedy sarasg
vietos ir jo reikimés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumga ir svarba (pavyzdZiui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkandias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkandias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Prekeés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo sglygas, bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiillymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas blity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius dokumentus;



3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais uikio subjektais uz Sutarties vykdymag atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasifilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pa¢ias pasekmes ir atsakomybeg, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
leidimg pasitelkti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikimg.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas ra§tu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.



3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiiilyme nurodytg keifiamo subtiekéjo kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan€ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesng¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacija, Tiekéjo pasiiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢
paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybeg;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pra§yma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialisty, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeiGia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéja ar specialista, negaves Pirkéjo
rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bklé,
lemianti Sutarties nevykdymag ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiangios partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai



arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praS§ymg ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZianCius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekangiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekandiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianéiojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo partnerio pasifilyme nurodyta
specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir ratu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui raStu
pateikti tuo metu Zinomy subtieké&jy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant  Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacijg, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.



4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

42.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdymg (pavyzdZiui, Prekiy priémima, uZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kit asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tickéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui buitinus dokumentus ver€ia savarankiskai, jis atsako uz
§iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraS§ymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas



6.2.1. Tiekeéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkan¢ias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasiragant Prekiy perdavimo—priémimo akts, kuris pasiraSomas 2
(dviem) vienodg teising galig turindiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-—
priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu paraSu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai
nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristadius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akts ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba i§siysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkandias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyts terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy triikumy‘ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
tatiau jos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiéiuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.



7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy tritkumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba trediyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisde§imt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trilkumus, uZ kuriuos atsako Tiekejas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skaiiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sifilomga eksperta eksperto gin&ui spresti ar (ir) jei gin&as uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés atlikimo
prie§ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy triikumy $alinimas

7.3.1. Tiekeéjas privalo paalinti Prekiy triikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy triikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustagius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas ra§tu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pagalinus Prekiy triikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trilkumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisde§imt) dieny po Prekiy trikumy paSalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal ankséiau atlikty bandymy salygas, i§skyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, paSalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo prane§imo apie Prekiy trikumy paSalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasSalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy



7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepagalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting sumg ir graZinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy triikumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes sumoketg
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trikkumy. ] Prekiy vertés sumaZzéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy
jvertinimui ir 3alinimui, Prekiy vertés sumaZéjimas, Pirkéjo esamy ar blisimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios i§laidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisde§imt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekeéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskai¢iuotas netesybas vienaSaliskai
i§skaiGiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tieké&jui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.



10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo ra$ta arba kita Specialiosiose sglygose nurodyts sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i¥duota Sutarties jvykdymo uZtikrinima, §io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkanéius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i8duotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyts termina, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visi§ka jy nevykdymga arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teisg pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, ta¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj



ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uZ kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui prane§imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas i§laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
bitidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu §ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tieké&jo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZiiira atlickama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél
avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinimg — banko garantijg arba



draudimo bendrovés laidavimo draudimo ra$ta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uZztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sililomg Avanso uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevir§ijanéig iSmokéto
avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekejas negragzino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg i§daves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémegs ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — graZinama ta
avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
graZintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokeéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSrafo Saskaits tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau —Europos elektroniniy sgskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas pateikia per informacing sistems ,,E. sgskaita (www.esaskaita.eu) arba
per kita saskaitos pateikimo metu veikiancia valstybés jgalioty institucijy nurodyts informacine sistema;
12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis




(www.esaskaita.eu) arba kitos elektroniniy saskaity pateikimo informacinés sistemos, nurodytos
valstybés jgalioty institucijy, priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
,,E. sgskaita® arba kitos elektroniniy sgskaity pateikimo informacinés sistemos, nurodytos valstybés
jgalioty institucijy, priemonémis, i§skyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. I3ankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose saglygose yra numatytas avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti §iame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokeéjimus uZ Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk§¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg j subtiekéjo banko sgskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiek&jo banko
saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaity, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSali§kai daryti jskaitymus). D¢l §ios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, Joklems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su sglyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vie§ojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gautg vie$ojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijag ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.



13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojimag;

13.4.2. u¥ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny riiSis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobtidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja Kkiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, vieSaja teisg, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;



16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan€ius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija,
turin¢ig esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojandius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar
pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg sumokéjimas neatleidZia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i8
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
parei§kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid¥iamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)



18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiSkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma deél
privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gindyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, pra$anti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama praneSima, kai i¥nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neidsiundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré
dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai $aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis blity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendrujy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy radtu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasifilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimag Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.



20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i§skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagalidkai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties
Salys turi teise inicijuoti Prekiy (juy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ §iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekes), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klifitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginéy su Pirkéju ar treéiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis saglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant S§iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreéiy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita



ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymga jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymga lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj pries
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybg
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatytg
terming arba motyvuotai pasiiilyti kit pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sifilyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga t3 terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei&ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjgs Tiekeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyts Specialiosiose sglygose.
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties paZeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.



22.2.2. Pirkéjas turi teisg vienaaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra idkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeidia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeitia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiGia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieZifirg atliekanciy institucijy gauna nurodymga / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauds ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.



22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimga
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasalintg pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSali§kai nutraukti Sutartj, jspéjgs Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo, iSskyrus Bendryjy salyguy 22.3.1 punkte nustatyta
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg
paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.



23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasifilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikgs Prekiy pavyzdZius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 10 (de$imt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
radytinj praSyma su keitima pagrindZianéiais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia keiGiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré raSytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesng¢ nei
pasiiilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i§verdiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomentis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane§imus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kit darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siundiamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neigsprendzia ginto deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i3 Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties VAIZDO STEBEJIMO JRANGOS AUTOBUSUOSE PIRKIMAS
pavadinimas
Sutarties data 2024-07-24 | Sutarties numeris | ZR-31
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas VIESOJI JSTAIGA
,ZALIASIS REGIONAS“

1.1.2. Juridinio asmens kodas 305836625

1.1.3. Adresas Tauragé, Dariaus ir Giréno g. 38a,
1.1. Pirkéjas LT-72242

1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

A.s. ittt

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank 73000

1.1.7. Telefonas +370 OIS
1.1.8. El. pastas T
1.1.9. Salies atstovas Direktore @ EG—_G_—_——_————————

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos jstatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,Baltijos saugos grup¢*

1.2.2. Juridinio asmens kodas 125878786

1.2.3. Adresas Ukmergés g. 369A, Vilnius, LT-
12142

1.2.4. PVM mokeétojo kodas 1.T258787811

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita As. LT

1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas 70440

1.2.7. Telefonas +37

1.2.8. El pastas T

1.2.9. Salies atstovas Direktorius dumnm———

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Imonés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties
vykdymg, Prekiy
priémima, Saskaity per

informacine sistems ,,E.

sgskaita® priémima

Uz prekiy priémima - S
ORISR

Uz sqskaii Eﬁémimq -

2.2. Tiekéjo Techninio padalinio vadovas GinimsRmeputiaEieittmD
kontaktiniai asmenys, L
atsakingi uZ Sutarties
vykdyma
3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti ir
sumontuoti 48 komplektus vaizdo stebéjimo jrangos mazZiems
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autobusams ir 50 komplekty vaizdo stebéjimo jrangos dideliems
autobusams, (toliau — Prekes).

I§samus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,, Tiekéjo pasitilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba Kkitg
projekta

AP

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visa Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti,
sumontuoti, i¥bandyti ir apmokyti Pirkéjo darbuotojus ne véliau
kaip per 5 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties
priede Nr.1 “Techniné specifikacija” nurodytais adresais.
Konkretias prekiy pristatymo ir montavimo datas Pardavéjas derina
su Pirkéju atskiru susitarimu.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teise j Prekiy pristatymo termino pratgsima, taciau tik
tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymy,
kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir
kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiekéjas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindZiama biitinybé pratesti Prekiy tiekimo terming, jokiu biidu
negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas
ras$tu nedelsdamas, bet ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny,
apie tai prane$a Pirké&jui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkeéjui sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali biti pratgsiamas tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 1
kalendorinio ménesio laikotarpiui.

4.3. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami §ie dokumentai: prekiy perdavimo -
priémimo aktas, PVM sgskaita-faktiira. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiciavimo
bidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 87218 Eur, (aStuoniasdeSimt septyni
tikstanéiai du §imtai a§tuoniolika) Eur be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM).

PVM sudaro 18315,78 Eur, (aStuoniolika tiikstanCiy trys Simtai
penkiolika eury septyniasdeS§imt aStuoni centai) Eur.

Sutarties kaina yra 105533,78 Eur, (vienas Simtas penki tikstanciai
penki Simtai trisdeSimt trys eurai septyniasdeSimt aStuoni centai) Eur
su PVM.




Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasialymo
kainai be PVM, nurodytai uZ visa pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai¢iavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.1. Sutarties kainos /
jikainiy perZiiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina perskaigiuojami nekei¢iant Prekiy kainos be PVM.

Perskaidiuota Sutarties kaina jforminami Susitarimu ir turi biiti
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada
pasira§ytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél
kity mokesciy,
lemianc¢iy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jikainiy perZiiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaifiavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos: pristadius ir sumontavus Prekes apmokama
pagal faktiskai pristatyty ir sumontuoty prekiy vertg, galutinis
apmokéjimas vykdomas pristacius visg prekiy kiekj, sumontavus,
iSbandZius Prekes ir apmokius Pirkéjo darbuotojus.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekéms nustatomas Tiekéjo pasiiilytas arba Prekiy gamintojo
terminas taikomas Garantinis terminas, tadiau bet kokiu atveju ne

trumpesnis kaip 24 ménesiy. Garantinis terminas, skai¢iuojamas




nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos (kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Tiekéjas privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip per 14 darbo
dieny po rasytinés pretenzijos pateikimo Tiekéjui dienos.

Prekiy trikumy nustatymo bei §alinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIUY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Sutartj jvykdymo : s ; e

urtikrinimas Netesybomis (delspinigiais, bauda), draudimo bendrovés laidavimo
draudimas.

8.2. Sutarties jvykdymo Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo

uztikrinimo pateikimas

dienos turi pateikti Pirkéjui 10 procenty dydZio nuo Pradinés Sutarties vertés
be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg, atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriaus
reikalavimus. Esant poreikiui, gavus tiekéjo prasyma, Sis terminas gali bati
pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikts ir uzpildyta Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uZ tinkamai Tiekéjo perduotas ir sumontuotas kokybiSkas
Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dieng, skai¢iuojant nuo 31 kalendorinés dienos
po perdavimo priémimo akto [pasira§ymo ir PVM sgskaitos-faktiiros
pateikimo dienos.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Jeigu Tiekéjas véluoja tiekti ar sumontuoti Prekes ar iStaisyti jy
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng
nuo laiku neperduoty ar nesumontuoty Prekiy ar Prekiy, turiniy
trikumy, kainos be PVM. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui
netesybas per 20 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiyjy salygy 11.2 p., Pirkéjas pasinaudoja Tiekéjo

nutraukus Sutartj dél pateiktu 10 procenty dydZio nuo Pradinés Sutarties vertés draudimo
esminio Sutarties bendrovés laidavimu
paZeidimo

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo

Netaikoma




nesilaikant Bendrosiose
sglygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Tiekéjas, nepagristai pazeidgs Pirkéjo nustatyta aplinkosauginj
reikalavimg nerengti ir nenaudoti popieriniy dokumenty, siekiant
sunaudoti maZiau gamtos iStekliy, uz kiekviena nustatyta pazeidima
Pirkéjo pareikalavimu Tiekéjas moka 100 (vieno Simto eury) bauds.
Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 20 kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy

nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijuy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiS$ko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip

210 kalendoriniy dieny.

10.2. Sutarties galiojimo
termino prate¢simas

Tiekeéjas turi teise j Prekiy pristatymo termino pratgsima, taciau tik
tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagrjsty kliti¢iy ar trukdymy,
kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir
kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiekéjas negalgjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindZiama butinybé pratgsti Prekiy tiekimo terming, jokiu budu
negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas
rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy dieny,
apie tai prane$a Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkéjui sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratgsiamas tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 1
kalendorinio ménesio laikotarpiui.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS




11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliskai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje
nustatytg Sutarties kaina;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy ir véluoja pristatyti ir sumontuoti Prekes daugiau nei 30
kalendoriniy dieny nei Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas,
pries tai nejgijes teisés j Prekiy pristatymo termino pratgsima;

11.2.3. Tiekéjas pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;

11.2.4. Tiekéjas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo® (toliau — Tvarkos apraSas) 4.4.4.2
papunkciu.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdZiui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

(pildyti jei keiiamas Sutarties Bendryjy salygy punktas, jj iSdéstant
nauja redakcija):




Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

13.2.

(pildyti jei papildomos Sutarties Bendrosios salygos naujomis
nuostatomis):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrgsias salygas nurodytu punktu,
tadiau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.3.

(pildyti jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy squgq atitinkamas
punktas:

Salys susitaria i§braukti nurodyts Sutarties Bendryjy salygy punkta,
tadiau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.4.

(pildyti jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

13.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
priera$u ,,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkrediai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo pasiilymas

14.3. Priedas Nr. 3

14.4. Priedas Nr. 4

14.5. Priedas Nr. 5

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktor¢ CREGGEEGGEGN_—_— Direktorius GEuG—G—G—G—G———————_—"
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé G!
Data: 2024-07-24 13:17:33

Specialiyjy pirkimo sglygy 2 priedas , Techniné
specifikacija*

TECHNINE SPECIFIKACIJA VAIZDO STEBEJIMO [RANGAI AUTOBUSUOSE

1. Perkandioji organizacija
Perkandioji organizacija yra VS] ,,Zaliasis regionas®

2. Pirkimo objektas
Perkama vaizdo stebg&jimo jranga ir jos sumontavimas Tauragés regiono vieSojo transporto
autobusuose. Pirkimo objektas skaidomas j 2 dalis:

2.1. Pirkimo dalis Nr.1 — 48 komplektai vaizdo stebéjimo jrangos maZiems autobusams (j
komplekts jeina jraSymo jrenginys (NVR), turintis galimybe¢ nuotolinei vaizdo perzifirai ir prie jo
jungiamos 1 eismo kamera, filmuojanti vaZiuojamajg kelio dalj, 1 vidaus kamera filmuojanti
transporto salong, nemokama programiné jranga tiesioginio vaizdo ir vaizdo jra8y perziurai);

2.2. Pirkimo dalis Nr.2 — 50 komplekty vaizdo stebéjimo jrangos dideliems autobusams (j
komplekts jeina jra§ymo jrenginys (NVR), turintis galimybe nuotolinei vaizdo perZifirai ir prie jo
jungiamos 1 eismo kamera, filmuojanti vaZiuojamaja kelio dalj, 2 vidaus kameros filmuojancios
transporto salong, nemokama programiné jranga tiesioginio vaizdo ir vaizdo jraSy perZiiirai).

Tiekéjas, pildydamas techning specifikacija, privalo nurodyti tikslius siiilomy prekiy
parametrus, kad perkandioji organizacija galéty jsitikinti, jog tiekéjo siilomos prekeés atitinka visus
prekéms keliamus reikalavimus. Pildant Lentele ,, Techniniai reikalavimai jrangai® biitina

iyt atitikima batini .

Tiekéjy pasiiilymai, kuriuose siilomy prekiy techninés specifikacijos bus uZpildytos netiksliai
(nebus nurodyti konkretiis sitilomos jrangos parametrai bei i§ pasililyme esancios informacijos ir
dokumenty visumos nebus galima jsitikinti, kad tiekéjo siilomos prekés atitinka visus pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, o kad tuo jsitikinty, tiekéjas turéty pateikti naujus
dokumentus), bus atmetami kaip neatitinkantys konkurso salygy reikalavimy (Siuo klausimu yra
parengtas Viesyjy pirkimy tarnybos iSaiSkinimas:
(https //klausk vpt lt/hc/lt/artzcles/3 60005893279-Tiek%C4%9 7/as-nepatezk/ C4%97-preki%C5%B
%B3-Nenur
od/ C4%97-konkre%C4%8Di%C5%B3-5si%C5%ABlomos-prek% C4‘797s duomen%C5%B3-Leisti
-tikslinti-ar-atmesti-)

3. Lentelé ,, Techniniai reikalavimai jrangai“
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Eil. |Pavadinimas Techniniai reikalavimai perkamailTiekéjo siiilomos jrangos techninés
N jrangai charakteristikos
Gamintojas, modelis, kilmés $alis Kinija Visar IPT5VDs4F28D
Matrica - ne maziau nei 4[5 megapikseliai
megapikseliai
Kodavimas - ne blogiau nei H.265 [H.265+ / H.265 / H.264+ / Sub
stream: H.265+ / H.265 / H.264+ /
H.264 / MJPEG
Signalas perduodamas i§ vaizdo|[P kamera
lkamery ] NVR (jraS§ymo jrenginj) per|Atitinka
1 [Vaizdo kameros |CAT5/6 UTP kabelius (negali biity

blogesne nei 1440p raiska, 24 kadrai
per sekunde

naudojamas  analoginis  signalo
perdavimas)
'Vaizdo kameros turi filmuoti ne|60Hz 50Hz:

5SMP(1~201ps)/4MP/3MP/1080P/72
0P(1~25fps) :
5SMP(1~20£ps)/4MP/3MP/1080P/72
0P(1~301ps);

Vaizdo kamery veikimo temperatiira
-25 iki +55 °C

-40 °C ~ 60 °C

Vaizdo kamery maitinimas - turi biti
pritaikytas transporto priemonéje
naudojamai elektros sistemai

Pritaikytas

[raSymo jrenginys
(NVR)

Gamintojas, modelis

Kinija Visar TI00HB1

Vaizdo kameros jungiamos prie NVR
per RJ45 jungtj arba per M12 jungtj

Taip

INVR, jungimuisi prie jo nuotoliniu
biidu komplektuojamas su vidiniu ar|
iSoriniu 4G modemu. | pasitilyma turi
biiti jskaiCiuotos mobilaus rySio SIM

Atitinka

[kortelés  ir  rySio  paslaugos,

uztikrinanéios reikiamg duomeny

perdavimg ne maZiau kaip 12

ménesiy.

[Kodavimas - NVR visg vaizdo[H.265S/H.265+/H.265/ H.264
medziaga koduoja H.265

[raSoma ne blogiau nei 1440p raiska,[6MP/5SMP/4AMP/3MP/1080P/1280x
24 kadrai per sekunde 1024/960P/720P/960H/D1/CIF

Vidiné atmintis be judanciy daliy su
ne mazesnés kaip 1 TB talpos SSD
disku

[Komplektuojama

INVR veikimo temperatiira -25 iki
+55 °C

-25 iki +55 °C

Maitinimas - turi biiti pritaikytas
transporto priemonéje naudojamai
elektros sistemai.

A titinka

Perkanciajai organizacijai turi biiti
suteikiama nemokama programiné

[Nemokama programiné jranga.
vienu metu gali prisijungti iki 10

jiranga vaizdo duomenuy analizei

vartotoju.




Vaizdo stebéjimo
[programiné jranga

nuotoliniu biidu, ne maziau kaip
dviejy  vartotojy  prisijungimas.
Programinés jrangos instaliavimui.

Programinés  jrangos minimaliis
funkcionalumo reikalavimai:
tiesioginés vaizdo kamery
transliacijos ir vaizdo jraSy i§ NVR
jrenginiy perziira, vaizdo jrady
parsisiuntimas ir jraSymas j vartotojo
iranga, vaizdo kamery
identifikavimas pagal ju
sumontavimo transporto priemong.

Atitinka pateiktus reikalavimus.

Saugumo
reikalavimai

Kamery ir NVR (jraSymo jrenginio)
gamintojas turi atitikti ISO/IEC
27001 standartg arba analogiska.

Turi

[Kameros ir NVR (uasymo ;renglnys)
turi atitikti bent vieng i§ Siy
[kibernetinio saugumo reikalavimy:
SySS, NDAA, Secure by Default,
CNPP trust passport.

Atitinka

Garantija

Visai sifillomai vaizdo stebéjimo
jrangai turi buti suteikiama ne
maZesné kaip 24 ménesiy garantija.

24 mén.

Tiekéjas privalo pasalinti trikumus
ne véliau kaip per 14 darbo dieny po
raSytinés pretenzijos pateikimo
Tiekéjui dienos.

Jei sugedusios jrangos per §j
laikotarpj pataisyti nejmanoma — ji
pakei¢iama ekvivalenti§ka nauja.

Tinka

Nauja jranga

Visa sifiloma jranga turi biiti nauja,
nenaudota, gamykliniame jpakavime.
Pateikiama jranga negali buti
gamintojo atnaujinta (,,Refurbished*
arba ,,Remarketed®).

Nauja jranga

[rangos tieké&jas turi uZtikrinti, kad
gamintojas néra paskelbes Zinios apie
siilomos jrangos gamybos arba
tobulinimo nutraukima (pvz., angl.
,,End-of-Sales“, ,,End of Lifetime*
arba ,,Discontinued*).

Gamintojas néra paskelbes.

Aplinkosauginiai
reikalavimai

Sis pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes
vadovaujantls Aplinkos apsaugos knterqu,

inos perkanciosios organizacijos  ir|
erkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos
rekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apra§o, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 (toliau — aprasas),
442, prekei pagaminti, tiekti ir (ar)
audoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti
sunaudojama maZiau elektros energijos ir|

Tiekéjas kartu su pasiilymu pateikial
laisvos formos deklaracija dél atitikimo
reikalavimui  sutarties vykdymo metu
susira§ingjimg vykdyti tik elektroniniu
Ibﬁdu, nenaudojant popieriniy dokumenty ir
gamintojo  ar  tiekéjo  patvirtintus
dokumentus  (gamintojo  ir  tiekéjo
techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo raSytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas,
camintojo bandymy ataskaita, protokolas,




(ar) naudojama energija i§ atsinaujinan¢iyjgamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija

energijos iStekliy. Taip pat perkanciojil(pateikiant objektyvius jrodymus),
organizacija pirkimo sutartyje savarankiskailaplinkosauginé  produkto  deklaracija,
nustaté  papildloma aplinkos apsaugos|irangos  apraSymas, instrukcija  ar|

kriterijy — nerengti ir nenaudoti popieriniyfskaiGiavimai, pripazZintos jstaigos arba
dokumenty, siekiant sunaudoti ~maZiaulpaskelbtosios (notifikuotos) institucijos
gamtos istekliy. Dokumentai pateikiamifatlikto bandymo protokolas ar Kkiti
elektronine forma — tiesiogiai suformuotiflygiaver&iai jrodymai), kad prekés naudos
elektroninémis priemonémis ar skaitmeninésjtik transporto priemonés ~generuojama

originalo kopijos. Vykdydamos pirkimolelektros energija
sutartj  Salys  susitaria laikytis  Siy
aplinkosaugos reikalavimy: mazinti

popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su
pirkimo sutarties  vykdymu  susij¢
dokumentai Perkangiajai organizacijai turi
buti pateikti tik elektroniniu formatu, prekiy
perdavimo ir priémimo aktai turi bati
pasirafomi el. paraSu. I$imtiniais atvejais su
pirkimo sutarties ~ vykdymu  susij¢
dokumentai gali buti pateikiami popieriniu
formatu, jeigu toks formatas privalomas
pagal teisés aktus arba perkan€ioji
organizacija nurodo tokj biitinumg

Prekiy pristatymo,[Ne ilgiau kaip 150 kalendoriniy/Darbai bus atlikti per pateikta
sumontavimo, dieny terming.

iSbandymo ir

Pirkéjo darbuotojy

apmokymo

terminai

4. Montavimas

Jrangos pristatymas ir montavimas atliekamas veZéjy autobusy parkuose. Montavimas

vykdomas suderintu grafiku (derinama atskiru susitarimu) darbo dienomis. Kiekvienas veZéjas
jsipareigoja montavimams pateikti bent po 1 autobusg per darbo dieng. Vezéjy autobusy parky
adresai — montavimo vietos: UAB “Tauragés autobusy parkas” autobusams - Pramonés g. 30, 72363
Tauragé, UAB “Jurbarko autobusy parkas™ autobusams - V. Kudirkos g. 35, 74138 Jurbarkas, UAB
“Silalés autobusy parkas” autobusams - Piitvés Pilies g. 3, 75122 Silalé.

5. Mazy autobusy sarasas

[Eil. [Montavimo [Marké Modelis Pagaminimo [Autobuso tipas/

INT. vieta metai Maitinimas

1 Silale Mercedes Benz 413 2005 MaZas autobusas/12
” Silale Mercedes  |Benz 413 2005 [Mazas autobusas/12
3 Silale Mercedes  [Benz 308 2002 [Mazas autobusas/12
4 Silale VW LT 46 2000 [Mazas autobusas/12
5 Silale Mercedes  [Benz 311 2004 |Maias autobusas/12
6 Silale VW LT 46 2004 [MaZas autobusas/12
7 Silale Renault Master 2006 MaZas autobusas/12
8 Silale Mercedes Benz 308 2003 MaZas autobusas/12
o Silalé Mercedes Benz 311 2005 MaZas autobusas/12
10 [Silale PAZ 3205 1997 Mazas autobusas/12
11 Silale Mercedes  [Benz 312 1998 MaZas autobusas/12




12 Silalé IVECO 50C15V 2009 MaZas autobusas/12
13 Silalé IVECO DAILY 2012 MaZas autobusas/12
14 Silale Mercedes Benz 413 2004 MaZas autobusas/12
15 Silalé Mercedes Benz 416 2005 Mazas autobusas/12
16  [Silale Sitcar 2006 MaZas autobusas/12
17 Tauragé Iveco IVECO 70C17 8/28/2015 Mazas autobusas/12
18 Tauragé Iveco IVECO FERQUI 2/13/2017 MaZas autobusas/12
19 Tauragé Iveco Iveco 3/20/2017 MaZas autobusas/12
] Tauragé Iveco Iveco Irisbus 6/1/2017 Mazas autobusas/12
21 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 12/30/2017 MaZas autobusas/12
D2 TEKAYDINLAR  (

Tauragé Iveco IVECO) 1/23/2018 MazZas autobusas/12
23 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 2/23/2018 MaZas autobusas/12
R4 TEKAYDIN

Jurbarkas LAR 70C18 2018 Mazas autobusas/12
25 MERCEDES

Jurbarkas - BENZ SPRINTER 519 CDI 2019 MaZas autobusas/12
D6 MERCEDES

Jurbarkas - BENZ SPRINTER 519 CDI |2019 MaZas autobusas/12
D7 Jurbarkas MERCUS |MB SPRINTER 2022 Mazas autobusas/12
28 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 2/1/2018 Mazas autobusas/12
P9 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 9/18/2018 MaZas autobusas/12
30 IVECO/ROSERO

Tauragé Iveco 70C18H 5/12/2020 MaZas autobusas/12
31 Tauragé IVECO IVECO 70C18 2/26/2018 MaZas autobusas/12
32 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 3/20/2018 MaZas autobusas/12
33 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 3/20/2018 MaZas autobusas/12
34 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 9/18/2018 MaZas autobusas/12
35 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 9/18/2018 MaZas autobusas/12
36 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 10/11/2018 MazZas autobusas/12
37 Tauragé Temsa Temsa Prestij City 10/11/2018 Mazas autobusas/12
38 IVECO/ROSERO

Tauragé Iveco 70C18H 5/12/2020 MaZas autobusas/12
39 TEKAYDIN

Jurbarkas LAR 70C18 2018 Mazas autobusas/12
40 TEKAYDIN

Jurbarkas LAR 70C18 2018 MazZas autobusas/12
41 MERCEDES

Jurbarkas - BENZ SPRINTER 519 CDI 2019 Mazas autobusas/12
42 MERCEDES

Jurbarkas - BENZ SPRINTER 519 CDI |2019 MazZas autobusas/12
43 Jurbarkas VW CRAFTER 2013 Mazas autobusas/12
44 Jurbarkas IVECO 50C15V 2013 Mazas autobusas/12
45 MECEDES -|

Jurbarkas BENZ 815D 2001 MaZas autobusas/12
16 Jurbarkas IVECO 50C15V 2017 MaZas autobusas/12
47 Jurbarkas IVECO 50C15V 2017 Mazas autobusas/12
48 VOLSWAGE

Jurbarkas N CRAFTER ALTAS |2016 MazZas autobusas/12

Dideliy autobusy sarasas

[Eil. |Montavime [Marké Modelis [Pagaminimo [Autobuso tipas/
Nr. |vieta imetai
1 Tauragé [Volvo [Volvo B10M 4/29/1999 Didelis autobusas/24
2 IMercedes

Tauragé Benz IMercedes Benz 1/12/2006 Didelis autobusas/24
3 IMercedes

Tauragé [Benz Mercedes Benz /27/2006 Didelis autobusas/24




3 IMERCEDES-
IMercedes IBENZ FERQUI

Tauragé [Benz SUNRIDER 7/8/2009 Didelis autobusas/24
5 Tauragé ISUZU Isuzu Visigo 2/15/2018 Didelis autobusas/24
6 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu [VOLT 6/16/2023 Didelis autobusas/24
[7 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu [VOLT 6/20/2023 Didelis autobusas/24
8 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu VOLT 6/22/2023 Didelis autobusas/24
0 Tauragé |[Karsan [KARSAN E-ATAK |1/7/2022 Didelis autobusas/24
10 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu [VOLT 3/13/2023 Didelis autobusas/24
11 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu [VOLT 3/14/2023 Didelis autobusas/24
12 ISUZU NOVOCITI

Tauragé [suzu [VOLT 3/29/2023 Didelis autobusas/24
13 Jurbarkas SETRA S 315H 2001 Didelis autobusas/24
14 Jurbarkas ISUZU TURQUOISE 2006 Didelis autobusas/24
15 Jurbarkas ISUZU ITURQUOISE 2012 Didelis autobusas/24
16 Solaris Urbino 8.9

Tauragé Solaris [Electric 1/17/2020 Didelis autobusas/24
17 Tauragé [Karsan [KARSAN E-ATAK |1/6/2022 Didelis autobusas/24
18 [Silale SETRA 0004 Didelis autobusas/24
19 Silalé IMercedes Benz 0 815 2000 Didelis autobusas/24
20 Silale IMercedes Benz 815 D 1999 Didelis autobusas/24
21 Silalé SETRA S 215 UL 1993 Didelis autobusas/24
D2 [Silale SETRA 0002 Didelis autobusas/24
23 Silale [Mercedes Benz 0 815 2000 Didelis autobusas/24
R4 Silale [Mercedes Benz 2000 Didelis autobusas/24
25 Silalé IMercedes [Benz 614 D 1996 Didelis autobusas/24
26 Silalé [Neoplan IN 316 UE 2000 Didelis autobusas/24
R7 Silalé SETRA S 309 HD 1992 Didelis autobusas/24
28 Silale IMercedes IBenz 814 1989 Didelis autobusas/24
29 Silalé Mercedes [Benz 814 1994 Didelis autobusas/24
30 Silale IMercedes [Benz 0 814 1997 Didelis autobusas/24
31 Silale IMercedes [Benz 0 815 1999 Didelis autobusas/24
32 Silale IMercedes Benz 0 814 D 1997 Didelis autobusas/24
33 Silale SETRA S 315 UL 2004 Didelis autobusas/24
34 Silalé IMercedes IBenz 0 816 D 2008 Didelis autobusas/24
35 Tauragé ISUZU Isuzu Visigo 2/15/2018 Didelis autobusas/24
36 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu [VOLT 7/17/2023 Didelis autobusas/24
37 ISUZU NOVOCITI

Tauragé Isuzu [VOLT 9/20/2023 Didelis autobusas/24
38 Tauragé King Long |King Long 12/19/2023 Didelis autobusas/24
39 Tauragé IKing Long [King Long 12/19/2023 Didelis autobusas/24
40 Tauragé IKing Long [King Long 12/19/2023 Didelis autobusas/24
41 IMERCEDES

Jurbarkas - BENZ 0 510 2007 Didelis autobusas/24
42 Jurbarkas SETRA S412UL 2009 Didelis autobusas/24
43 IMERCEDES

Jurbarkas - BENZ TOURINO 2013 Didelis autobusas/24
44 MERCEDES

Jurbarkas - BENZ 2012 Didelis autobusas/24
45 Jurbarkas ISUZU TURQUOISE 2012 Didelis autobusas/24
46 Jurbarkas ISUZU INOVO 2014 Didelis autobusas/24




47 Jurbarkas ISUZU TURQUOISE 2016 Didelis autobusas/24
48 Jurbarkas ISUZU INOVO 2016 Didelis autobusas/24
49 Jurbarkas SKANIA K113 1992 Didelis autobusas/24
50 Jurbarkas VOLVO IB6F 1996 Didelis autobusas/24
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Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitlymo forma*

BSG

3 BRUPE

UAB ,,Baltijos saugos grupé”, Ukmergés g. 369A, Vilnius, LT-12142; jmonés kodas 125878786; PVM mokétojo kodas
LT258787811; tel. Nr. 19911; el. p. info@bsgrupe.lt

Vie$ajai jstaigai ,,Zaliasis regionas*
PASIULYMAS
VAIZDO STEBEJIMO SISTEMA AUTOBUSUOSE

2024-04-26
Vilnius

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ukio subjekty | UAB ,,Baltijos saugos grupé*
grupeé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, | Ukmergés g. 369A, Vilnius
surasomi visi dalyviy adresai/
Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé )
Telefono numeris R e a—

Siuo pasifilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1)  Skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt;

2)  pirkimo dokumentuose (jy prieduose, paaiSkinimuose, papildymuose).

Mes siiilome §ias prekes, kurios visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir
apimtis.

Sitilome jrengti vaizdo stebéjimo sistemg Tauragés regiono vieSojo transporto autobusuose, atitinkancia
pirkimo techninés specifikacijos reikalavimus uz §ig kaina:

Eil. | Pirkimo objekto pavadinimas | Mato | Kiekis | Vieneto Vieneto Bendra Bendra

Nr. | 2) vat. (3) | (4) kaina Eur | kaina Eursu | kaina Eur | kaina Eur su

1) be PVM (5) | PVM (6) be PVM (7) | PVM (8)

1. Vaizdo  stebéjimo  jranga | Kompl. | 48 816,00 987,36 39168,00 47393,28
maziems autobusams

2. Vaizdo stebéjimo  jranga | Kompl. 50 961,00 1162,81 48050,00 58140,50
dideliems autobusams

Bendra pasitlymo kaina Eur su PVM: 105533,78
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Bendra pasiiilymo kaina Eur su PYM 105533,78, Simtas penki tikstan¢iai penki Simtai trisdeSimt trys Eurai
78 Ct (suma ZodZiais).

I§ jy PVM sudaro 18315,78 Eur, aStuoniolika tikstan¢iy trys Simtai penkiolika Eury 78 Ct (nurodoma
skaidiais ir ZodZiais).

Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus Tiekéjui PVM netaikomas, Tiekéjas nurodo tik pasitilymo
kaing be PVM (skaidiais ir ZodZiais) ir priezastis, dél kuriy PVM netaikomas.

Dalyvis pasililyme privalo iSvieSinti subtiekéjus ir ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi (jei
taikoma), taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Eil. | Pavadinimas, kodas Subtiekéjui ketinami | Subjekto jsipareigojimy apimtis pasiiilymo
Nr. pavesti jsipareigojimai | kainoje
Eur su PVM | Proc.

Subtiekéjai ir iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant
kvalifikacijos atitikt]
1. Nezinomi Papildomi darbai 5pr.

Viso:

Kartu su pasiiilymu pateikiami §ie dokumentai (pasiraS§ydamas pasiiilymg ar kiekvieng dokuments
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius
1 Uzpildyta ir pasiraS§yta EBVPD deklaracija (specialiyjy pirkimo sglygy priedas | 16
Nr.5)
2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija, jei pasiiilyma teikia tikio subjekty
grupe

3 Jgaliojimo pateikti ir pasiraSyti pasitlyma ir/ar kitus dokumentus skaitmeniné | 1
kopija (jeigu pasifilyma pateikia ne tiek&jo vadovas)

4 Sutartys ar preliminariis susitarimai su nurodytais subtiekéjais, kad jy pajégumai
tiekéjui bus prieinami pirkimo sutar&iai jvykdyti, jei tokiais remiamasi

5 Subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimg buti
subtiekéju pirkime

6 Atitikimg pirkimo objekto techninei specifikacijai jrodanti uZpildyta specialiyjy | 3
pirkimo salygy 2 priedo lentelé ,,Techniniai reikalavimai jrangai‘
7 Laisvos formos deklaracija dél atitikimo aplinkosauginiams reikalavimams 1
8 Kvalifikacija patvirtinantis jvykdyty ar vykdomy sutarCiy sgraSas (pirkimo | 1
salygy 4 priedo lentelé “Ivykdyty ir(ar) vykdomy sutar€iy sgraSas”) su UZsakovy
pazymomis apie tinkama jvykdyma

9 Deklaracijos, nurodytos specialiyjy pirkimo salygy 8 ir 9 prieduose. 1
10 | Pasiiilymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);

11 | Dokumentai, jrodantys, kokiu pagrindu informacija turéty buti laikoma
konfidencialia (pateikiami tuo atveju, jei tiekéjas nurodo, kad pasiiilyme pateikta




informacija yra konfidenciali) (nepateikus laikoma, kad pasiilyme néra
konfidencialios informacijos)

Pasiiilyme yra §i konfidenciali informacija:
Eil. | Dokumentas ar duomenys, kurie yra konfidencialds

(Dokumentus ir duomenis rekomenduojame CVP IS pateikti atskirame segtuve, paZymétame
., Konfidenciali pasiilymo dalis “. Nurodydamas konfidencialig informacijq tiekéjas turi pateikti pagrindimq
dél pasiiilyme nurodytos konfidencialios informacijos.)

Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame:

(pildoma, jei prasoma. Nurodyti uztikrinimo bidg, dydj, dokumentus)

Pasiiilymas galioja 90 k.d. (ne maZziau 90 k.d.).
Vaizdo stebéjimo sistema autobusuose jrengsime per 150 k.d. po sutarties pasiraSymo ( ne
ilgiau kaip 150 k.d.).

Pasira§ydamas CVP IS priemonémis pateikta pasililyma, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
T
Projekty vystymo vadové

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)

Dokumentg elektroniniu parasu
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UAB,Baltijos saugos grup é&“
ISAKYMAS

DEL IGALIOJIMY SUTEIKIMO PASIRASYTI UAB »BALTIJOS SAUGOS GRUPE*
DOKUMENTUS
2024-01-02 Nr.1G-24-03
Vilnius

Siekiant uztikrinti UAB ,Baltijos saugos grupé“ veiklos operatyvuma ir sistemiSkuma, jgalioju

direktoriaus pavaduotojs SEEGG—GG—_NG——:

1.

Pasiradyti UAB ,,Baltijos saugos grupé“ vardu ir interesais sudaromas paslaugy teikimo sutartis

(fizinés saugos, reagavimo, vaizdo stebéjimo, techninio aptarnavimo, apsaugos sistemy montavimo ir

kt.), jskaitant §iy sutaréiy pakeitimus (nutraukimas, sustabdymas, papildymas ir pan.) bei kitus

susijusius dokumentus (priémimo-perdavimo aktus, paslaugy suteikimo aktus ir pan.) Siomis

sglygomis:

1.1. Nurodytose sutartyse nustatant ne maZesnius, negu UAB ,,Baltijos saugos grupé® taiko klientams
paslaugy jkainius;

1.2.Nurodytose sutartyse nustatant ne didesng UAB ,Baltijos saugos grupé“ civiling teising
atsakomybe nei nustatyta bendrovés civilinés atsakomybés draudimo poliso salygose;

1.3.Nurodytose sutartyse nustatomos salygos turi atitikti realias UAB ,Baltijos saugos grupé“
isipareigojimy jvykdymo galimybes , atsiZvelgiant j galimus pasikeitimus ateityje;

1.4.Pasirayti ir pateikti pasitilymus vieSuosiuose pirkimuose ir komercinius pasililymus kituose
pirkimuose, kuriy dalykas yra susijes su §io Jgaliojimo 1 punkte nurodyty sutar¢iy sudarymu, taip
pat visapusiskai atstovauti UAB ,,Baltijos saugos grupé* derybose dél sutar€iy sudarymo;

1.5.Pasirasius sutartis ir uZdéjus UAB ,Baltijos saugos grupé“ antspaudg sutartys laikomos
sudarytomis ir galiojan¢iomis;

1.6.Sis jgaliojimas nesuteikia darbuotojui teisés pasiradyti laidavimo, kreditavimo ar kity skolinius
isipareigojimus UAB ,,Baltijos saugos grupé* sukelianciy jsipareigojimy.

2. Pasirasyti UAB ,,Baltijos saugos grupé“ vardu ir interesais sudaromas prekiy ir/ar paslaugy jsigijimo
sutartis, turto paslaugy jsigijimo sutartis, nevirSijant jmonés jstatuose nustatyty limity.
Skiriu:

Direktoriaus pavaduotoja SR-G—_Gu—GGEG®® ik inai eiti direktoriaus pareigas, bendrovés direktoriaus
kasmetiniy atostogy metu arba esant laikinam nedarbingumui.

Nustatau:

I3duoti direktoriaus pavaduotojui CETEGGGEG—_NNGEGGNES)valy UAB ,Baltijos saugos grupé® antspauda.
Darbuotojas yra atsakingas uZ antspaudo saugojimg bei naudojimg. Antspauda naudoti kitiems, nei Siame
jsakyme numatytiems tikslams, draudZiama. Antspaudas naudojamas tik Siame jsakyme numatyty sutar¢iy ir
dokumenty tvirtinimui.

Pavedu:

UAB ,,Baltijos saugos grupé“ projekty vystymo vadovei pasiraSytinai supaZindinti direktoriaus pavaduotojg
su jmonés jstatais ir §iuo jsakymu.

Sis jgaliojimas galioja 1 (vienerius) metus.

Direktorius ]

Digitally signed by
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Elektroninio
. archyvo

H informaciné
sistema

Pavadinimas: Sutatis 20240724-s0724 (1)
[1 ADOC dokumentas .\ ena: Sutatis 20240724-50724.adoc (ADOC-V1.0, CeDOC)

+ Turinys . .
. Metaduomenys Dokumento parasai
- Parasai
+ Tikrinimas
Parasai Paraso informacija
Evalda_s ParaSo duomenys
Kanapickas, .
- (2024-07- Sis parasas yra galiojantis.
25 —Parasas
15:19:20)

Pasirasymo laikas: 2024-07-25 15:19:20
Paskirtis: pasiraSymas .
Formatas: Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T) ¢
Laiko zyma: 2024-07-25 15:19:26

—Pasirasantis asmuo
Vardas, pavardé: Evaldas Kanapickas
Pareigos: -

Struktdrinis padalinys:

—Sertifikatas

Turétojas: EVALDAS KANAPICKAS
Leidéjas: EIMmSSt
Galioja nuo 2023-06-28 iki 2026-06-28

Elementai pasiraSyti parasu ,Evaldas Kanapickas"

TURINYS
7 sutarties priedas Nr.1-s0724 (1).pdf
Priedai
7 sutarties priedas Nr.2-s0724.pdf
= Sutatis 20240724-s0724 (1).pdf
METADUOMENYS
— Dokumento pavadinimas: Sutatis 20240724-
= 50724 (1)
. Sudarytojai
— Evaldas Kanapickas. Kodas: SSuusssese
— Adresas...
Parasai
— PasiraSymo data: 2024-07-25, Paraso
— paskirtis: ...

GriZti | paslaugos pagrindinj_puslapj
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